6 BUTTON FUNCTIONS

A Button

Short press:
- One page backward
- Decrease value

Long press:
- Turn device off

Note: EOX® VIEW 700 will turn
off automatically after 5 min of
no connection to the E-Bike.

Short press:
- One page forward
- Increase value

Short press:
- Confirm input
- One menu level down

Long press:
- Reset training values

B + C Button

Long press:
- Open and close menu

- activate/deactivate Backlight

Note: Due to power consumption the backlight won't be switched ON
permanently. With a button press the backlight turns ON for 2 sec.
When the backlight is ON you can operate the EOX® VIEW 700 as usual.
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Krétkie nacisniecie:
- powr6t do poprzedniej strony
- zmniejszenie wartosci

Dlugie nacisnigcie:
- wylaczenie urzadzenia

Uwaga: VIEW 700 wylaczy
sie automatycznie po 5 min.
braku potaczenia z rowerem
elektrycznym.

Tlacitko A
Kratky stisk:

- Predchdzejici stranka
- Snizit hodnotu

Dlouhy stisk:
- Vypnout zafizeni

Poznamka: EOX VIEW 700 se
automaticky vypne po 5 min. bez
pfipojent k elektrokolu.

Pritisnite gumb:
- Eno stran nazaj
- Zmanjsajte vrednost

Dolg pritisk na gumb:
- Izklopite napravo

Opomba: EOX® VIEW 700 se
samodejno izklopi, ¢e 5 minut
ni povezave z e-kolesom.

Przycisk B Przycisk C

Krétkie nacisniecie: Krotkie nacisniecie:
- przejscie o jedng strone do - zatwierdzenie wprowadzonych
przodu danych
- zwigkszenie wartosci - przejscie o jeden poziom
. - menu w dot
Diugie nacisniecie:
- resetowanie wartosci treningu | Dlugie nacisnigcie:

- otwarcie i zamknigcie menu

Przycisk B + C

- wiacz/wylacz podswietlenie

Uwaga: ze wzgledu na zuzycie energii podswietlenie nie zostanie
wlaczone na state. Po eciu przycisku podswietlenie wigcza sie
na 3 sekundy. Kiedy podswietlenie jest wigczone, mozesz normalnie
obstugiwac EOX® VIEW 700.

Tlacitko C

Kratky stisk: Kratky stisk:

- Dalsf stranka - Potvrdit zadani

- Zvysit hodnotu - 0 jednu Groven menu nize
Dlouhy stisk: Dlouhy stisk:

- Resetovat tréninkové hodnoty - Oteviit a zavfit menu

Tlaéitko B + C
- Aktivovat/deaktivovat podsviceni
Poznémka: Kvilli spotiebé energie nebude podsviceni trvale zapnuto.

Stisknutim tlacitka se podsviceni na 3 sek. rozsviti. Kdyz je podsviceni
zapnuté, mizete EOX® VIEW 700 ovladat jako obvykle.

Okus B

Pritisnite gumb: Pritisnite gumb:

- Naprej eno stran - Potrdite vnos

- Povecanje vrednosti - Pojdite eno raven menija navzdol
Dolg pritisk na gumb: Dolg pritisk na gumb:

- Ponastavite vrednosti vadbe
Okus B + C

- Omogoti/onemogoci osvetlitev ozadja

- Odpiranje in zapiranje menija

Opomba: zaradi porabe energije se osvetlitev ozadja ne bo vklopila
trajno. S pritiskom na gumb se za 3 sekunde vklopi osvetlitev ozadja.
Ko je osvetlitev ozadja vklopljena, lahko VIEW 700 upravljate kot
obicajno.

[Cwach | CuakB

HatucHiTb KHONKY:
- Ha opHy cTopiky Hasag
~ 3MEHLINTI 3HAYeHHS

TpuBane HaTUCKaHHS KHOMKM:
~ BUMKHITb npucTpiit

Mpumitka: EOX® VIEW 700
BUMUKAETHCA aBTOMATHYHO,
AKLLO HEMAE NIAKMIOYEHHS 10
€N1eKTPOBeNocHneAa NPoTAroM
5 XBUUH.

Nogarsot A

Nospiediet pogu:
- Atpakal vienu lapu
- Samazinat vértibu

llgi nospiediet pogu:
- Izsledziet ierici

Piezime: EOX® VIEW 700
automatiski izsledzas,

ja 5 miniites nav savienojuma
ar e-velosipédu.

Spauskite mygtuka:
- Atgal vieng puslapj
- Sumazinti verte

llgai paspauskite mygtuka:
- 1§junkite jrenginj

Pastaba: EOX® VIEW 700
i§sijungia automatiskai,
jei 5 minutes néra rysio
su elektroniniu dviraciu.

HartucHiTb KHOMKY:

- lepeiiTn Ha OfHY CTOPIHKY
Bnepes

- 36inbwnTy BapTiCTh

HaTucHiTb KHonKy:

- MNiaTBEpANTYM BBEAEHHS

- lepeiiTn Ha 0fMH piBeHb
MEHI0 BHU3

TpuBane HaTUCKaHHA KHOMKK:
— CKMHYTY 3HaYeHHs HaBYaHHA

Cmak B +C

TpuBane HaTHCKaHHA KHOMKK:
- BipKpuTK Ta 3aKpUTH MeHt0

= YBIMKHYTH/BUMKHYTH NiACBIYYBaHHA

MpuMiTKa: Yepes eHepre AcBivy He
BMUKATUMETbCA NOCTiiHO. HaTUCKaHHA KHOMKY BKNKOYaE
nifCBiYyBaHHA Ha 3 cekyHAM. Konu niAcBivyBaHHSA BBIMKHEHO,
BY MoxeTe kepysati VIEW 700 sk 3a3Buyait.

Nogarsot B Nogarsot C

Nospiediet pogu:
- Parstiet vienu lapu uz prieksu
- Palielinat vértibu

Nospiediet pogu:
- Apstipriniet ievadi
- Pakapieties par vienu izvélnes

. - [imeni uz leju
llgi nospiediet pogu:
- Atiestatt treninu vértibas llgi nospiediet pogu:

- Atvért un aizvert izvelni
NogarsSot B + C

- Aktivizét/deaktivizét fona apgaismojumu

Piezime: Energijas patérina dé| fona apgaismojums neieslédzas
pastavigi. Nospiezot pogu, uz 3 sekundém tiek ieslégts fona
apgaismojums. Kad ir iesl&gts fona apgaismojums, varat izmantot
VIEW 700 ka parasti.

Skonis B

Spauskite mygtuka:
- Persiysti vieng puslapj
- Padidinti verte

Skonis C

Spauskite mygtuka:
- Patvirtinkite jvestj
- Eikite vienu meniu lygiu Zemyn

llgai paspauskite mygtuka:
- 1§ naujo nustatykite treniruociy
vertes

Skonis B + C

- |jungti/isjungti foninj apsvietima

ligai paspauskite mygtuka:
- Atidaryti ir uzdaryti meniu

Pastaba: dél energijos suvartojimo foninis ap$vietimas nejsijungs
visam laikui. P; dus mygtuka 3 sekundé foninis
apsvietimas. Kai jjungtas foninis apsvietimas, VIEW 700 galite valdyti
kaip jprasta.
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More information

AL SIGMA.

VIEW 700

SHORT MANUAL

Il You can find the CE declaration at: ce.sigmasport.com/eoxview700
You can find the UKCA declaration at: ukca.sigmasport.com/eoxview700

Deklaracje CE znajdziesz tutaj: ce.sigmasport.com/eoxview700

IEA CE prohlaseni najdes pod nasledujicim odkazem: ce.si

I 1zjavo CE najdete na: ce.sigmasport.com/eoxview700

€C MoxHa 3a : ce.sil
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port.com/eoxview700

Ar CE deklaraciju jis varat iepazities $aja adresé: ce.sigmasport.com/eoxview700

CE deklaracijg galite rasti adresu: ce.sigmasport.com/eoxview700
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@ Press [ Button for 5s to Wake-Up.

@ Select device language. (Change language with 2N and [ button; Select language with [&] button)

€ Press [ Button to start searching for compatible E-Bike.

@) Select your E-Bike to initiate the first connection. Your EOX® VIEW 700 and your E-Bike will now
automatically connect the next times.

9 Set device and user settings.

@ Enjoy your device and start your first ride!

@ Ensure E-Bike is turned on and Wireless-Interface is advertising while EOX® VIEW 700 is scanning for
comaptible E-Bikes.

Note: Some E-Bike can be found just for 30s after power on.
To ensure the EOX® VIEW 700 can find your E-Bike it is recommended to press a button of the E-Bike while
the EOX® VIEW 700 searches for compatible E-Bike.

@ Aby uruchomic, przytrzymaj przycisk [#] przez 5 sek.

@ Wybierz jezyk urzadzenia. (Zmier jezyk za pomoca przyciskow 2N i [=1;
Wybierz jezyk za pomocg przycisku

€ Nacisnij przycisk [, aby wyszukac kompatybilny system roweru elektrycznego.

0 Wybierz system swojego roweru elektrycznego. Nawiazywane jest pierwsze potaczenie.
Twoj VIEW 700 oraz system Twojego roweru elektrycznego tacza sie od teraz automatycznie.

© Dokonaj ustawien urzadzenia i uzytkownika.

@ Mitej zabawy z urzadzeniem!

@ Podczas wyszukiwania kompatybilnego systemu roweru elektrycznego przez EOX® VIEW 700, upewnij sie,
ze system roweru elektrycznego i Bluetooth jest wigczony.

Uwaga: niektore systemy E mozna znalez¢ tylko przez 30 sekund po wigczeniu zasilania.

Aby mie¢ pewnosc, ze EOX® VIEW 700 odnajdzie Twoj E-System, zaleca sig wcisnigcie przycisku
EOX® VIEW 700 w czasie wyszukiwania kompatybilnych E-Systemdw.
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@ Pro uvedeni do provozu stisknéte tlaél'tko apodrite 5 sekund.

@ Vyberte jazyk zafizeni. (Zméite jazyk pomoci tlacitek /2N a [=J; Vyberte jazyk pomoci tlacitka [&)

) stisknéte tlacitko [# pro vyhledani kompatibilniho Elektrokolo.

@ Vybere vas Elektrokolo. Vytvori se prvni pripojeni. Va$ EOX® VIEW 700 a vas Elektrokolo se od nynéjska
budou pfipojovat automaticky.

9 Provedte nastaveni zafizeni a uZivatele.

@ Bate se s piistrojem!

@ Dbejte prosim na to, aby byl zapnuty Elektrokolo a Bezdratové rozhrani se ohlasilo, kdyz EOX® VIEW 700
vyhledava kompatibilni Elektrokolo.

Poznamka: Nékteré Elektrokolo Ize nalézt pouze 30 s po zapnuti.
Aby bylo zajisténo, Ze EOX® VIEW 700 najde va$ Elektrokolo, doporucuje se stisknout tlacitko Elektrokolo,
zatimco EOX® VIEW 700 hledd kompatibilni Elektrokolo.

@ pritisnite gumb [ za 5 s, da se zbudite.

@ Izberite jezik naprave. (Spremenite jezik z gumboma [y in [=J; izberite jezik z gumbom

) Pritisnite gumb [, da zacnete iskati zdruzljivo elektricno kolo.

0 Izberite svoje E-kolo, da zacnete prvo povezavo. Vas EOX® VIEW 700 in vase E-kolo se bosta naslednji¢
samodejno povezala.

© Nastavite nastavitve naprave in uporabnika.

@ Uzivajte v svoji napravi in zaénite svojo prvo voznjo!

@ Prepritajte se, da je E-Bike vkloplien in da se brezzicni vmesnik oglasa, medtem ko EOX® VIEW 700 isée
zdruzljiva E-kolesa.

Opomba: nekatera e-kolesa lahko najdete le 30 s po vklopu.
Da zagotovite, da lahko EOX® VIEW 700 najde vase E-kolo, priporo¢amo, da pritisnete gumb na E-kolesu,
medtem ko EOX® VIEW 700 isce zdruzljivo E-kolo.

@ Harvicuitb kronky [ npotarom 5 cekywg, wo6 npokuHyTvcA.

@ Butepits Moy npuctpoto. (3Mikits Mosy kronkamu [I2Y a [=J; su6epits mosy kronkoio [5)

€ Harvchitb kronky [8, uo6 nouatw nowyk cymicHoro enextposenocknepa.

(@) Buepits crili enexTposenocunes, ujo6 iiliosaTy nepuie MiaKknioyeHHs. Bau EOX® VIEW 700 i Baw
eNeKTPoBeNocUnes Tenep aBTOMaTUYHO MiAKMIOYATUMYTLCS HACTYNHOTO Pasy.

6 BcTaHoBiTh HanalwTyBaHHA NPUCTPOKO Ta KOpUCTyBava.

0 HaconopxyiiTecb CBOIM NpUCTPOEM | NOYMHaIATE CBOIO NepLLy MOi3AKY!

© nep jitecs, uto E-Bike ysi Ta beaap
wyKae CyMicHi eneKTpoBenocunesy.

il inTepdeiic p ye, noku EOX® VIEW 700

MpumiTKa: fesKi eneKTpoBeNoCUNEAN MOXKHA 3HaWTH Nuwwe NpoTarom 30 CEKYHA NicNs BBIMKHEHHS.
Ll{o6 nepekonatucs, wo EOX® VIEW 700 3Moxe 3HaiiTh BaLl enekTpoBenocunes, pekoMeHayeTbes
HaTUCHYTU KHOMKY Ha enekTpoBenocunesi, nokn EOX® VIEW 700 wykaTume cyMicHuii enektposenocunes.

@ Lai pamodindtu, nospiediet pogu [ 5 s.

@ Izvélieties ierices valodu. (Mainiet valodu ar pogu Y un [=J; atlasiet valodu ar pogu [&)

€ Nospiediet [# pogu, lai saktu mekIét saderigu e-velosipédu.

@ Izvalieties savu e-velosipédu, lai saktu pirmo savienojumu. Jisu EOX® VIEW 700 un jiisu e-velosipéds
tagad automatiski savienosies nakamajas reizés.

© lestatiet ierices un lietotaja iestatijumus.

O Izbaudiet savu ierici un saciet savu pirmo braucienu!

@ Parliecinieties, vai E-velosipéds ir ieslégts un bezvadu interfeiss reklamé, kamér EOX® VIEW 700
mekl@ saderigus e-velosipédus.

Piezime: dazus e-velosipédus var atrast tikai 30 s péc ieslegsanas.
Lai nodrosinatu, ka EOX® VIEW 700 var atrast jisu e-velosipédu, ieteicams nospiest e-velosipéda pogu,
kamér EOX® VIEW 700 meklé saderigu e-velosipédu.

o

@ Paspauskite [#] mygtuka 5 sekundes, kad pabustuméte.

@ Pasirinkite jrenginio kalba. (Keiskite kalbg mygtukais [ ir [=J; pasirinkite kalba mygtuku [&)

€ Paspauskite E mygtuka, kad pradétuméte ieskoti suderinamo elektroninio dviracio.

@ Pasirinkite savo elektroninj dviratj, kad pradétuméte pirmajj rysj. Jisy EOX® VIEW 700 ir jiisy elektroninis
dviratis dabar automatiskai susijungs kita karta.

(5] Nustatykite jrenginio ir vartotojo nustatymus.

@ Mégaukités savo jrenginiu ir pradekite pirmajj vaziavima!

@ [sitikinkite, kad E-Bike yra jjungtas ir belaidé sasaja reklamuoja, o EOX® VIEW 700 iesko suderinamy
e-dviraéiy.

Pastaba: kai kuriuos elektroninius dviraCius galima rasti tik 30 sekundziy po maitinimo jjungimo.
Norint uztikrinti, kad EOX® VIEW 700 rasty jisy e-dviratj, rekomenduojama paspausti e-dviratio mygtuka,
kol EOX® VIEW 700 ieskos suderinamo e-dviracio.

0 USAGE OF EOX° APP

GETITON

P Google Play

1—> . SIGMAEOX®App

2 Download on the

« App Store

@ Download SIGMA EOX® App from App Store or Google Play Store.

@ Install the app and enable bluetooth on your smartphone.

) Turn on the EOX® VIEW 700 by pressing any button. Open the menu, choose Connection -> EOX App.
(@ Open the app and follow the instructions to set up the app and connecting your EOX® VIEW 700.

@ Pobierz aplikacje SIGMA EOX® z App Store lub Google Play Store.
@ 2zainstaluj aplikacje i whcz bluetooth w swoim smartfonie.
©) Wiacz EOX® VIEW 700 naciskajac dowolny przycisk. Otwdrz menu, wybierz Polaczenie -> EOX App.
@) otworz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowaé aplikacje i podtaczy¢
EOX® VIEW 700.

o2

@ stahnéte si aplikaci SIGMA EOX® z App Store nebo Google Play Store.

@ Nainstalujte aplikaci a povolte bluetooth na svém smartphonu.

€ Zapnéte EOX® VIEW 700 stisknutim libovolného tlacitka. Oteviete nabidku, zvolte Pfipojeni -> EOX App.
@) oteviete aplikaci a postupujte podle pokynii pro nastaveni aplikace a pfipojeni vaseho EOX® VIEW 700.

@ Prenesite aplikacijo SIGMA EOX® iz App Store ali Google Play Store.
@ Namestite aplikacijo in omogogite bluetooth na vasem pametnem telefonu.
() EOX® VIEW 700 vKlopite s pritiskom na Kateri koli gumb. Odprite meni, izberite Connection -> EOX App.

@ odprite aplikacijo in sledite navodilom za i likacije in p je vadega EOX® VIEW 700.

€ 3aganTaxre gogatok SIGMA EOX® 3 App Store a6o Google Play Store.

@) BeranoBiTb nporpamy Ta yBiMKHITb bluetooth Ha cBoEMy cMapTOHi.

9 YBiMKHiTL EOX® VIEW 700, HaTUCHYBLUM BYzb-AiKY KHOMKY.
Biakpuiite MeHio, Bu6epiTb Connection -> EOX App.

(@) BinKpwitTe Nporpamy Ta AOTPUMYMTECH IHCTPYKLH, L0G HANAWITYBATY NPOTpaMy Ta
nigkntouutn EOX® VIEW 700.

m

@ Lejupieladajiet lietotni SIGMA EOX® no App Store vai Google Play veikala.

@ Instalgjiet lietotni un iespéjojiet Bluetooth sava viedtalruni.

) lesladziet EOX® VIEW 700, nospiezot jebkuru pogu. Atveriet izvélni, izvélieties Connection -> EOX App.
@ Atveriet lietotni un izpildiet noradijumus, lai iestatitu lietotni un pievienotu savu EOX® VIEW 700.

o7

@ Atsisiyskite SIGMA EOX® programéle i$ App Store arba Google Play Store.

@ |diekite programa ir jjunkite ,Bluetooth” savo iSmaniajame telefone.

€ Jjunkite EOX® VIEW 700 paspausdami bet kurj mygtuka.
Atidarykite meniu, pasirinkite Connection -> EOX App.

@ Atidarykite programa ir ési is, kad nustatytuméte programa ir
prijungtuméte EOX® VIEW 700.

BATTERY CHANGE

TECHNICAL INFORMATION
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Battery:
CR 2450 +

Power supply

Weight

Operating temperature
Storage temperature

Operation frequency

IP rating

CR 2450

35¢g

-10/25/60 °C (min/typ/max)
-20/25/70 °C (min/typ/max)

ANT+: 2457MHz @ 1dBm nominal
Bluetooth: 2402-2480MHz @ 1dBm nominal

IPX6K, IPX7
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